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E , qual forfe credete .
Debole non fon io. Quando mi refia SCENA V.
Del mio Piramo 1l cor, tutta non temo
L’ira del Ciel. Belefi y ¢ Zulima.
Zul. Piramo appunto . . . . Oh Dio!
Tif: Siegoi . ... - ( con impazienza . Bel. CI—I: farh mai Zulima? Ah ch’io pavento.
Zul. Non & piu tuo. Di quaiche infaufto evento
Ti. Nonépii mo?. ... ( con trafporie. Rendermi f{pettatore . E'troppo acceflo
Chi me I’ invola? Ah no, conofco troppo I fdegno il fiero Zoroa s e troppo amante
11 candor di fua fé. Per tormentarmi E' Piramo di Tisbe. I dubbj miei
Voi quefta fola ordifte, e folta io fono, Deh per pieta rendete vani, o Dei. (paree
Che la credo, e m’affanno . Zul. Mifera Principeffa > lo nel fuo cafa
Bl Ah non t’ afanni Che farer non fo dir. Gia mi figuro
Senza ragion. D'un fuo nemico il Figlio (Qual pugna abbia nel fen. Cos) potefh
To I1ni ravvifa il Re: gia intendi il refto. Giovarle a cofto ancor de’ giorni miei §
i LY Tutto 1l mio fangue a fuo tavor darei .
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AG:LI

ORN CAVALIERI

E

CENTIL» DAME.

:E_dﬁ forte infelice di Piramo e Tishe dus

teneri e [venturati Amanti, & forfe uno dai

tratti pili animati, che fieno fortiti dalla pate-
tica e facile penna d Ovidio. Un innocente
amore prodotto dalla paturale uniformita di due
bell’ anime , rinforzato dai pili forti oftacoli,
e fpento dal pil crudele deflino nell’ atto di

taftrofe della tragica avventura, che fu st
vivo dipinta dal fen{ibilifimo Sulmonefe poeta.
Quelto fatto, fpogliato perd del fine lugunre,

A 2 che




che troppo mal converrebbe al piacere e alla
gioconditd del Teatro, « I’ argomento  dell’
Eroico Dramma , che a Voi Or~naTISSIMI
CavaLierl, € GENTILISSIME DaME rilpet-
tofamente dedico e confacro; e non fenza ra-
gione io mi lufingo, che poffa effere riputato
degno di Voi. La Poefia & del celebrs Sertor,
Autore aflai noto per altee fue Drammatiche
compoflizioni , e uno de’ pilt felici immitatori
dell’ immortale Metaftafio: La Mulfica ¢ parto
& uno de’ pid bei Genj ¢ Irtalia, il di cui no-
me & alla noftra Patria si onorevole e caro.
Dal canto mio non ho mancato di corredare
il nuovo Spettacalo di tutto cid, che pud ren-
derlo pilt vago e pib brillante . Rimane folo,
che Voi Orn. CavarLieri, e GENTILiSS. DaME
colla folita gentilezza vi degniate di favorevol-

mente accoglierla, e di gradire in effo un fia-

cero tributo della mia profonda e immutabile
@tima , con cui ho I"onore di raffegnarmi

Di Voi Qan, Cav., e GeNT,. DAME

Umilio Divio Obblitio Serv.
Michzle Corradini Imprefaro.

ARGOMENTO.

6'1,1' amori di PIRAMO E Tisee ; £ odio
implacabile inforto tra i loro Genitori , dopo lo
flabilimento de’ loro Sponfali , I apertura fatta
da Piramo nel muro , che divideva le loro Cafe
contigue ; le loro notturna fuga da Balilonia,
ed il loro tragico fine, fono fatti cost noti dalle
Metamorfo): d Ouvidio , e dalla belliffima Can=
tata del Sig.Coltellini celebre Poeta Livornefe ,
ehe non abbifognano d' altra dichiarazione . Lz
fola libertd,che fi & prefo il Poeta, confifte nel
fupporre il Padre di Tisbe un Re dell’ Affiria,
per dare a tutti i Perfonaggs quel carattere di
grandezza , e di nobiltd , che richiedono 1 Dram-
mi feri, e che non pud ritrovarfs wnelle perfone
di feomofciuti privati,

Ls Poefia ¢ del Sig. Abate Gacetano Sertor .
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ATT ORI

ZOROA Re di Babilonia Padre di
Sig. Angelo Fantozzi .

TISBE, amante di
Sig. Maria Fantozzi.

PIRAMO Principe di Babilonia, amante di

Tisbe.
Sig. Pietro Mufchietts Virtuofo di Camera ,
e di Capella di §. M. il Re di Sardegna

BELESI altro Principe di Babilonia, amico
di Piramo.
Sig. Francefco Cibelli,

7 ULIMA Nobile Donzella confidente di Tisbe,
Sig. Terefa Clerici .

ZOPIRO Generale dell’ Armi, amice di Zoroa,
occulto nemico, e rivale di Piramo.

Sig. Odoardo Branchi.
La Scena & in Babilonia.

LaMufica & del Celebre Sig. Francelco Bian-
chi Maeitro di Cappella Cremonefe, ed Acca-
demico Filarmonico.

BAL-

BALEBERINIL

Li Balli fono d'invenzione, e direzione del
Sig. Antonio Marleani.

Primi Ballerini Sevj.
Sig.Antonio Marleani § Sig,Catterina Villeneuve,
Juddetto. 1
Primi Groteefchi.
Sig. Andrea Mariotti. § Sig. Terefa Mariotti,
Sccondi Grostefehi .
Sig. Camillo Bedotti, § Sig. Maffimilla Marfeani.

Mezzi Cavatteri fwori o' Concerts .

Sig. Giambatifta Checchi . § Sig. Rofalia Burel ,

Altri Balleriniy e Figuranti.

Sig. Carlo Villeneuve . § Sig.Catterina Bergomi,
Sig.Vincenzo Cafabona, § Sig. Antonia Boffi.
Sig.Carlo Caftellini. § Sig-Ginfeppa Frigeria,
Sig.Marco Manara. § Sig. Anna Aliprandi .
Sig.Bernardo Giovanini.§ Sig. Luigia Fontana.

m%wﬁﬂmmmmm@mm%
Jl Veftiario di ricca 5 e vaga Invenzione

del Sig. Giufeppe Bacchetta .
A 4 . MU-




8
MUTAZIONI DI SCENE,

ATTO PRIMO.

Luogo magnifico nella Reggia di Babilonia, or-
nate di Statue, ¢ Vafi di fiori.

Gabinetto. =

Luogo rimoto di fabbriche diroccate corriipon-
denti a’ Reali Giardini.

ATTO SECONDO.

Logge Reali.

U{:%igdu Tempio confacrato all’ Odio con Ara,
e Statua del Nume, ed uraa trafparente
vipiena di fangue umano. Guardie armate
dietro all'’ Ara; ed accanto ad effa due ca-
nuti Miniftri enn fiaccola accefa in mano.
La Statua fuddetta, I’Ara, e gli Armati re-
ftano nafcofti da uua tela , che poi fi leva
ad un comando di Zoroa.

Camera di Tisbe tappezzata.

ATTO TERZO.

Folta, antisa felva di ciprefli , ;he _rcrve di
recinto al fepolcro del Re Nino in parte
diroccato. Appi¢ di quelto fontana pratica-
bile. Notte con Luna rifplendente.

Pirtore delle Scene Sig. Gaetano Gameron: -

Macshinifta Sig. Giufeppe Merlo.
i« AT-

ATTO PRIMO.
SCENA PRIMA.

Luogo magnifico nella Repgia di Babilonia .
ornato di Statue , e Vali di fori .

Zoroa, Belefi , Zulima, ¢ Zopive .
Zoy, O rifoluto: & vano
. L Quanto potete dir. D' un mio nemice
D' un traditore il fangue wnito al mio
Ch’ io debba rimirar ? Piramo , e Tishe
Che firinga un Imeneo ? Pria ful mio cape
Piombi I’ ira del Ciel.
Bel. Ma la tua fede?
E i promeM Imenei ?
Zor. Nell’ edio mio
Tutto & fepolto.
Eel. E lo {venato Padre di Piramo? . ..
Zor., Non bafta
Quello fdepno a faziar , che mi divora ;
Pafli la mia vendetta al Rglie ancora.
Zul. A colpo cosl atrece
Tishe qual diverrh ? Le fmanie fue
Figurati, o Signor. Cieco ti rende
L' edio, che ti configlia,
Penfa che Tisbe alfin. .. .
Zor. Tishe ¢ mia figha. con vifentimente ,
Zop. Mio Re v aflanni invan: la figlia & faggia,
E {1 qual debba a un Padre
Obbedienza , e rifpetto.
{ Tisbe fard mia fpofa.) Cere fe.
Zor. A gquanto impofi
O piegherd la fronte,
QO tremar la fard. Del mio comando (e Bel. Zal,
Da voi fappia 1l tenor. Ponga in obblio
Di Piramo I’amor: Spofo pid degno
Al nuovo giorno accetti,
As




Non {peri aver pieti.
Scordi la iamma antica
Onde avvampd Anora ;
€ fu innocents allora
Or colpa in lei © fa.

SCENA II

ltima , & Beleft.

Bel. H Piramo infelice!
Ll Oh Tisbe fventurata! E come darle
L:l. barbara movella? lo la vedrel
Gelare, impallidir.
Ma il regio cenno
Trafgredito da noi, piti che non credi
Forfe-potria coftar . Vieni; d'entramb
Si corra in traccia. Almen dal labbro noftro
Sappian, Zdulima, lor deflin funefto. (parte.
Zul. Ah mi lento gelar: Che paffo ¢ quelto? {\'Tu"

SCENA IIL

LI Irama

T, ("P., 0 I )

FPir. Or for ':*-.'-._‘.'. votl miei,
Pt non ho che t"'ldr
2 Ah non fa queft’ alma amante
La fua gioja a te fpiegar.
iv. Tishe adorata addio: Per poco io degpio
I vidermi -."" EL fra ..an.'-.] iftanti
Sard teco I«
Tif. Piranio &ama
E mi lafci s preflo?

Pir.

Fir.

Tif- I}FI me qual giorno ¢ quefto!

F

Son perdut
Ma il giorno & quefto
Sacro al noftro Imeneo : Nulla voel'ie
Che manchi all 1 gran pompa: Il Re, gli amiei,
I Miniftri Tempio
Io valo ad affrettar .
Vanne, e a chi't'ama
Sollecito ritorna.
Amata fpeme

Deh non temer; refpireremo infieme.

( paree.
SCENA 1IV.

Tisbe, e Zulima con Belefi in difparte.

Io cederei
Per tanto bene un Regno.

( Eccola io tremo ( piane & Belefi.

Nell® accoftarmi a lei. )

['if. Non ha la terra

B

Zul

Ty,
Bel,

e

i me pit lieta amante .

( Ah che in mirarla
Tutto I’ ardir mi manca.)
f. Alfin per fempre
Al caro bene unita ...
f i | a parte
. Ma oh Ciel , che vedo!
vi legpo in fronte! I mefti lumi
Perché volgete al fuolo?
i. Oh Dei?
Parlate,
Spiegatevi, che fu?
Del tuo deftino
Tutta il ripor non fai.
f. Ma qual difaltro?
Woo curar di faperlo.

Ah vieni amica , (vedend.

Tif. Ah no, farebbe

Il tacer crudelti: coftanza ho in petto,

&
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F. , qual forfe credete .

Dehole non fon io. Quando mi refta
Del mio Piramo i1l cor, tutta non temo
L’ira del Ciel .

Zul. Piramo appunto . . . . Oh Dio!

Tif Siegti .. . . -

Zul, Non & pit tuo.

Ti. Non & pih mio? . . ..
Chi me I"invola? Ah no, conofco troppo
Il candor di fua fé. Per tormentarmi
Voi quefta fola ordifte, e fiolta io fono,
Che la credo, e m’affanno .

Bel. Ah non t' adanni
Senza ragion. D'un fuo nemico il Figlio
In lui ravvifa il Re: gia intendi il refto.

Tish. Me infelice? Ed & ver? Che colpo & qu o?

Bel. Fin di Piramo 1l nome
E’ colpa il rammentargli, € al nucvo g10Ino
Spofa d'altri t1 vual.
Tisk. D altri? Che dici?
Pria di morte fard. Sia pnre il Padre
Violento nell” ira, 1 fuoi trafporti
Mifera mi faranno,
Msa non infida all’ Idol mia. M’ opprime
La propofta crudete; € da un nemico
Tutto foferto avrei : Ma che m' uccida
Chi la vita mi dié¢, m’ ¢empie d"orrore :
Oh me perduta! Oh f{venturato amore!
Apgitara dall’ affanno
Mille aftetti fento al core :
Ah 5'é colpa un dolce amore
Qual’ ¢ il fen, ehe pace avra’?
Softrirei con alma forte
Il rigor dell’ empia forte;
Ma rapirmi il mio teforo
Quefta ¢ troppa crudelta.

( con impazienza .

( con trafports,

PRI MO.
SCENA V.
Belefi , ¢ Zulima.

Bel, g He farh mai Zulima? Ah ch’io pavento,
D1 qualche infaufto evento
Rendermi fpettatore . E'troppo accelo
D) fdegno il ficro Zoroay e troppo amante
E' Piramo di Tisbe. 1 dubb) miei
Deh per pieta rendete vani, o Dei. ( parse
. Mifera Principeffa > lo nel fuo cafa
Che farer non fo dir. Gia mi figuro
Qual pugna abbia nel fen. Cosl porefh
Giovarle a cofto ancor de’ giorni miei 3
Tutto 1l mio fangue a fuo tavor darei .
Vederfi toghere
1l caro Bene,
L’ opgetto amabile
Delle fue pene
E’ un ducl sl barbare
Che egual non ha.
Se 1l premio & queflo
D" un dolce ardore,
D' un empio core
Qual mai fara ?

SCENA VL
Gabinetto .

Zovoa ¢ Tiske, mdi Zopiro con geare
Armarad
Zor. "l‘]s*:r: di parrit teco
Son ftanco atfin,
Tirfk Quefta intelice vita
Toghme pore, 0 Padre ; ma ch'io debba
Tradir I' Tdolo o, recareli 10 fefla
Cos) barhare annunzio, a fol penfarlo
M fento inomdir . 5
-




‘ ATT O
Zor. E a quelto fegno
Un forfennatocamor . ,
Z.,p. Come imponzhu,
Sicnor cinto d armatl
Eccomi a te.
Zor. Nelle vicine ftanze :

Cauto gli afcondi, o duce, e ad un mie cenno
Sian pronti ad affalir. _ )
Zoo. Servo al comando. (8 ritira cogli armati .

T:54 ( Qual pente, oh Dio! )
Z v Del mo nem:co 1l figlio -
Piramo or g vedrai: digli che {degni
La fua perfida man: che il nodo infame
Aboreifei , detelti , e che dappoi
Piir non ofi venir fugh occhi tuoi.
Tish. A 5) barbara imprefa.
Padre 1 manca il cor.
Zor. Sentimi, € trema.
Ogai tuo detto, ogni girar di cielio
Qua mi ntiro ad offervar. O adempi
I mio piulto volere, o qui trafitto
D.: mille golpt 1l o fedel vedrar: .
¥Penfaci , in van non parlo, e tu lo fai...
(fi ritira in difparte.

SCENA VIL

T !,l;, indi Piramo #.'__r-)_ur.:r.:' con B-.':r_.".:',
e Zoroa i difparie .

Tisk. Ual fulmine improvvifo
Z_Mi colpl ; mi gelo? Tra quali orrende
Fiers anguftie, mi vedo!
Pir. Tishe fpofa d’ un altro? Ah pon lo credo.
( @ Belefi nelf enirare .
Tishe , idol mio, dilepua
Un maligcno rumor , dimmi s’ io fone
L: foia famma tua, fe d’ altro amante
Afpiri all' Troeneo, fe @ia tu fei,
Tisé.( Oh Dio! )

PRIEMO.
Bel. { Che dirhk mai! )
Tish, ( Soccorfo, o Dei.)
To fon ... Senti ... Ah non poffo ...
Pir. Ah Numi eterni!
Quai tronchi, e dubbj accenti ? Ti confondi
Impallidifci, tremi, € non rifpondi?
Tish. Fuggi, e per fempre obblia
Un infelice amare.
Pir. Ah dunque & vero?
D' abbandonarmi hai cor ? ma in che peccai .
Qual & la colpa mia?
Tish, Ma parti, e fupggi,
Pili non cercar.
Pir. 81 partird fpergiura,
Infida 1o fuggira. D1 me ti fcorda
Stringiti ad altro amante . Io nelle {elve
Correrd dilperato. I miei lamenti
I miei folpiri, il mio penofo atfanno
Le fiere almeno impietofir faranno .
Tisk. Pih refifier non lo ... fenti ...ty fe1 ..
Che fo ... Come potrefti ... (Il Padre, o Numi.)
(vedendo, Zor. che non veduto da Pur. comipa=
rifce fulla Seena, e la viguarda fieramente o
Ah fupgi per pieta.
Pir. Crudele , intendo,
L’ingiufto Padre tuo ti fpinge a quefta
Infedelta . Barbaro Zoroa! ¢ fpera
Ch'io lo fopporti? Ah no.
Tirk. Fermati, e dove?
Pir. Dove il furor mi guida,
E di vendetta il fol defio.

SCENA VIIL

Cuwol partire;

Zoroa cogli armati y Zopira e detti o

Zor. M.Fl prima
Il tuo perfido fangue

Si cominct a verfar . : g
( gis armati vanne per afJalive Pirame.
AB Tush.
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Tisk. Barbari, ancora
Un momento fermate .
Zor. lo vud che mora .
Fir. Qual tradimento & queflo ? Il fangue mio
Tu vuoi ? Lo verferd: vieni: fenfci,
Eccoti inerme il fen; ma lei, che adoro,
Non mi toglier crudele, e licto 10 more.
Zor. E ardilci ancor? . . . .
Bel. (Ciel che fara?)
Tish. ( Si cerchi
Di falvarlo una via. Fingiam ) del Padre
(a Pirano.
Empio ti lagni a torto. To quella fono
Che t’odio, e ti deteflo
Quanto un giorno t’ amai.
Benda st rea ful ciglio, {
Ch’ io porti amor d’un mio nemico al figlio.
Pir. Ah Numi, io perdo 1l fenno,
Son fuor di me. Tutta la ma coftanza
M’ abbandona a tal paflo; e da ch’10 nacqui
Cos) barbaro firazio non provai.
*Tirb. (Ah qual pena ¢ la mial)
Zor. Tisbe, che fai?
Tish. Quell’ odiofo afpetto
Lafcia ch’io fugga almene
Pir. No, refta ingrata ,
Io partird . Sefferto 1n pace avrei :
Turtea I’ ira del Ciel , ma il cor m’ opprime
&) pera infedelta . Con quella pace
Refta, che a me tu lafcr: Avro prefenti
1 tuoi fpergiuri, e il mio tradito fuoco ;
Tu mi vuoi morto: Ah ch’io morrd fra poco.
Gia fperai la dolce calma,
Mi pareva il Ciel fereno;
Ma da cento affanm 1n feno
Or mi fento lacerar.
Chi provd, chi vide mai
11 pid barbaro pepar?

{ fagendoft avantr.

Non ho, malvagio,

(mofira affanna,

¢

PRI MDO.

SCENA IX.
.rq'.i"':“ }:‘Z’:l'-".-.l.! jr:ll 3:‘."?, ' Z"-Il,ﬁ‘a:?'ﬂu
Zar. E {manie fue fan la mia gioja. Tisbe
4 T'é noto il voler mio.
Tirh Padre inumano
Lafciami per pieth> La terra, il Gielo
Andrd col pianto mio, colle mie firida
Tanto a ftancar , finche il dolor m’ uccida. (pards
Zor. Quello sfogo per ora :
Si doni al fuo dolor: ma fe ritorna
Di Piramo all’ amore, un tanto ecceflo
Punir faprd, faprd {venarla io fteffo.
( parte cogls armati .

SCENA X
: Belefi, ¢ Zopira «
Rel. £ He crudelth' Zopiro,
: Zopiro , che fegue il Re, trattenendole o

'I.-I
\
]

Tu, cui did tanto impero il grado tuo

Su queil’ alma feroce, onde fi plachi
Cerca una via.
p. Contro il Reale impero
Che far pofs’ io; (Folle farei fe quando (dafe.
Tishe ottener pofs’ 10: delle fue nozze
Quando il Re m’ afficura,
Sudaffi a fabbricar la mia fventurs.)
Bs. Ah che del fiero Zoroa
Pee "amico infelice , e per la figlin
L’ oftinato rigore
Tremar mi fa, mi fa gelare il core.
Ah che 1l defhin crudele
Minaccia in ria fembianza,
Né vegeo di fperanza
Un femplice balen.
All' alma oppreffa, e melte
Cerco di dar vigore 5
Ma il povero mio core

Pid mi languifce in fen .
Ag SCE:.

{PJ”’!
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Luocgo rimoto di fabbriche diroccate,
corrifpondenti a’ Reali Giardini .

Piramo abbandonato fopra un [aflo,
sngi Tishe .
. ! . Apitan
Piv. Tlsba crudele , e pronunziar potcfii Pir. Tt
{ alzandofi
La barbara fentenza? Ah no, non poflo
Viver da lei divifo: e fe non bafta
A uccidermi il dolor, de’ giorni miei
Queft* acciaro m’ affretti all’ ore efireme.
C vuol impugnar: la [pa
Tisb. Ferma, afpetta Idel mio, morremo 10
Pir. Tishe? Che miro? E qual picta tiranna?
erché 1mp=dir la morte
A chi vive morendo? In odio 3’ Numi,
Privo dell’ amor tuo 4 lafcia ch'io mora.
Tirs. Crudel, si poco ancora
Tu mi leeei nel cor ? Se al Padre inmanii
Finfi d’odiarn, al fuo feroce fdegno
Fu per togliert fol . Fino alla Tomba
Vivery la mia fé: fofti, e farai
1l mio ben, la mia fiamma, il mio Teforo.
Piv. ‘Fu m>gmi ancor ? Perdeno anima mia,
Se nfedel 11 credei . Del fato adeffo
Shdo il rigor: Ma ad altre nozze il Padre
e ridur 1 volefle?
Tish. In mia difefa B- AL 0" "R O
Sempre una marte avro .
ir. Tisbe adorata g
i Rl LA CONGIURA
Tishd. Per or ¢ invola;
Queflo fatal foggiorno DEL DUCA DI GLOCESTER
Periphiofo & per te. = s
Yir. Wha vita Addio.

I
T Addio cara mia fpeme
AT-




ATTO SECONDO.
SCENA IIL

ATTO SECONDO.

E :
SCENA PRIMA it e B

Logge * Real:. T ish. [ Eh per pieth del mio dolor, Zulima
Cerca che tu dell’ Idol mio: vicine
Mi faceva tremar: da me lontano
La vita odiar mi fa: Non ho pin pace ,
Pt confarte non ho; da che lo vidi
ifperato partir, fempre ho ful ciglio

Zoroa, e Zopiro.

Zov. Ano & il timor: ne impegno
La fede mia, Tisbe in conforte avrai.

Zop. E refifter potrai It fabears e (s fmaois - Th i et

Di tanti alle preghiere > Ognun s’ adopra B Bl B RATIE & B R

Per placarti, e ottener 1’ affenfo al nodo - ‘.m anzi I'incontrai: di te tremando

Di Yiramo. e di 'Tishe. j.-‘vll'l e cole cercé: mille in quel punto
B Avzi-m® ierita 3 dirne ‘,.‘ accingea ; ma il Be da lungt

a ' a ] 3 ¥ ~

L’ importuna richiefta. Andri delufo n:':.r”';!'r:_l: ‘PFF Imm.é:l:;r:: it

hi I? odio fame o affretta : s 3 P i A B

S diglp, Infeme nodc e Che dal mio fen I’amma mia dividi,

Incominci di qui la mia vendetta. i Dir I’ intefi fuggendo, e pilt nol vidi.

Tirk. Puoi figurarti amica,
SCENATL Come fta quefto cor. Quando mi credo

Lieta goder ... ..

TDTisbe pofleflor , che piti potrei SCENA IV.
alla forte bramar? M fa fuperbo - ol
L’ acquifio di fua man, lo veda e frema Piramo e detts,
L'abborrito rival , da’ fuoi tormenti Pi To Ben
Avran la lor fogente i miei contenti. -'r',, W = ""r':E”v do?
Son qual mave , che fi vede : szI_. - 1;:“[-[:;[1. a“{.:.m. 3
Gia vicina al porto amato, P uSil qllf' hé eﬂil:‘ta N
Ed un turbine {pietato J;—JI’JI'I :':'::I’t!::t:ﬂ . mia Vita
AhLihT:HF.;Ffie ;:gi Tﬂzﬁaﬂ wiz Ogni fpeme per noi. §' affanna egnuno
Bt &1 venta . il ciel farenc ? Onde Zoroa placar. Fra tanti amici .
Ah di nuovo ;II’Undc in i:-nb Rw-m.-}rql‘m:hd-mnﬁmu' }}I..R" dav_ann
Ho timer #i paufragar ( parte To fteffo tornerd: Tanto a'{uol pm:h
. — Yregherd , mangerd, chie al mio dolore
Lo vedrd ympietolir,
Tk Ah no, tu corrn
A perderti mio Bene, e fenza frutto

Zopiro Jole .

SCE-
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Accrefci i rifchj. E® troppo a me palels
Del Padre il cor , per cteder ch'el [i cangi :
Credilo al mio dolor.
Pir. Oh dio, tu piangi?
Terpi, tergi mia vita
Lacrime cosl care . E’ troppo bella
La noftra fiamma, e i Numi
N'avran cura pietofa . A quefto core
11 peggior d’ ogni rifchio & i1l tuo dolore.
Mie luci adorate
Non tanto piangete,
Se melte girate,
D' affanno mored .
Se liete vi miro ,
Contenta ¢ quelt’ alma ;
Ritrovo la calma ,
Timor pilt non ho. ( parte.

SCENA V.

Tishe, ¢ Zulima,
Ti:h. A Stiftetelo, o Numi. Ah qual tumultd
I\ Nel fen partendo ei mi deftd!
zﬂf- D' tutto
Non fi difperi ancor. Chi fa che a preghi
D’un Popolo fedel placato il Padre
Voler non cangi, e non compifca ei fleffe
La tua felicita ? Fofti finera ,
La tenerezza fua. Zoroa alla fine
Una Tigre non &.
Tisk. Ma I’ oftinato
Carattere di lui, cara Zulima,
Fa ch'io tremi a ragion.
ZLul. Loroa sdegnato ,
Violento , fevero
Sempre & Padre.
Tish. Lo fo, ma nulla io fpero.
Zul, Frena per poco ancora
L' affanno del tuo feno,
Talor da folca aurora
Nafce fereno il ¢l .

SECONDDO.
Forfe per tuo canforto
L' iflakile fortuna
Tanti contenti aduna ,
Quante fventure uni. ( parte .

SCENA VL

Tishe , indi Pivamo frettolofo, e pot

Zulima .

Tish. T s} felice evento
Lufingarmi non fo: troppo funefti
Sono i prefagj del mio core, € troppo
Freme I’ ira del Cielo ....
Pir. Ah mio Teloro,
Se di piacer non moro,
E' un prodigio d' Amor . De’ noftri affanni
Ogni capion cefso.
Tish. Come ? Che narri?
Spiegati ; io nulla intendo.
Pir. E'il Re placaro,
E a farci heet aipira . O fia, che in loi
Fofle 'ira gia flanca , o prevalefle
Al rigor la pieta, cede i tanti
Intercelori a® preghi . Or ' incontrai
Sereno in fronte , al len mi firinfe, € tutti
I paffati trafporn
D’ obbliar mi pregd.
Tish. M®opprime, 0 €aro,
L’ ecceflo del piacer. Povero Padre
Che potea far di pili? Ma dunque? Oh Dei....
Dimmi... Son i0.... Tufei.. Mi perdo, ¢ appena
Pofle accenti formar.
Pir. Potrd una volta
Chiamarti mia, viverti fempre a lata
Senza affanno, € timor.
Tisk. Dalci fofpiri ,
Lacrime fortunate,
Se avete tal mercé, .. Zulima udifi (vedends ar-

Le mic felicita? (rivar Zulima ..
Tl
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25l (ﬂ tutto intei y
Tuito io giA fo. Correte al Tempio. Il Padre
Entrambi 13 v! attende. Il Pepol tutto
Freme di gioja a quefta Reggia interno .
Tish. Oh Padre? Oh Spofo? O tenerezza? O giorno?
Idol mio,; che dolce iftante
Or ci viene a confolar!
Del mio cor la f& coftante
Potrd {empre a te ferbar.
Se la pacc, ch’io perder,
Giungo adelfo a rirrovar,
Won tornate amici Dei
Tanto amore a funeftar.,
Ma qual fente ignoto affanno
Che mi turba ’alma in {eno!
Ah ti placa, o Ciel tiranno,
Piti non farmi , oh Dio, penar.
Pir. Vieni fida Compagna
Dell’ 1dol mio : farai del mio contento
Tu a parte ancor . ( parre con Zulima .
Zul. Che tenero momento!

SCENA VIIL
Zoroa, Zopiro ; indi Belefi.

z&P-NO perdona mio Re: cosl delufo

Reftare io non fperai: Pria di tua figlia
Mi prometti le nozze, indi la dons
A un tuo nemico ? lo non credea che a Zorod
Cos} mancar di fé foffe permeflo.

Zor. T ingannafti Zopiro, 10 fon {"ifteflo,

Zop, Spiegami almen . .

Zor. Per ora,
Dir di pi non pofs’io. Vanne , e d’ armati
€inei il Tempio indicato ... Alcun 5 apprefla ,
Parti . pilt non tardar; del tuo deftino
Non avrai da lagnarti .

Zop. ( Ah non lo credo.
Sorte rea vuoi tradirmi io me n'avvedo, (par.

ghs

SECONDDO.
B:!. Signor, fentifti al fine
I moti di pieta. Piramo, e Tishe....
Zar. S1, Spofi oggt faranno. Andrd fuperbo
Di cos} bella unione, e col defio
Ne prevengo il piacer. Fra pochi iftanti
Piramo efultera. Gia per mio cenno
Nel Tempio & attefo: ¢ pronta I' Ara: e Tisbe
Del Nume al pié verrd a giurargli fede
Gia al Talamo feftivo ardon le Tede.
Bel. Ah mio Re, tu mi rendi
Con tai detti la vita: il caro amico
To volo ad affrettar: a quel ch’io fento
Mai non provai fin' ora egual contento.
Dopo la ria procella
Mi torna in fen la calma;
Rageio d' amica ftella
Comincia a fcintillar.
Provo in un punto ifteflo
Gioja, diletto, e fpeme,
Da mille affetti infieme
Mi fento trafportar . (parte

SCENA VIIIL
Zoroa folo.

PTE'Amn efalti pur. Vedra tra poco
Quai tede ardon per lui . Da mille {manie
Lacerato vedrd quell’empio feno:
Fia quefta un’ ombra almeno
Della vendetta mia. Cosl potefli
Fare a quell’ alma rea, come vorrei,
Tutto il pefo fentir dei sdegni miei. ( parte,




Orrido Tempio confacrato all’ Odio con
Statua del Nume, ed urna trafparente rip
di (angue umano appié del medefimo. G
armate dietro all’ Ara; ed accanto ad
canuti Miniftri con fiaccola accefa in mano.
Sratua fudderta, I’ Ara, e gli Armati reftano
nalcofti da una tela , che poi fi leva ad un co-
mando di Loroa.

Pivamo , mdi Tisbe dalla parte oppofla, In
Jegi .':.,, Zoroa y con -Belefiy ¢
Zulrma .
He vedo mai? Quali di morte, e lutto
4 Soplie orrende fon quefte? Il Tempio &
{ quefto ?
Quefla ¢ I’ Ara nuzial... Ma dove & Tishe?
Zoroa dov’ &}
( & nterna guardando
Tirs. Dove fon, io? Qual miro
Apparato d"orror? Mi manda il Padre
Alle nozze, o alla tomba? E I'ldol mio...
Pir. Tishe...
( tormando fucr:.
Tish., Piramo. Oh Dio, qual luogo & quefto
D" arrore , e di {pavento?
Pir. -'*‘t:l i.E'.' d' un tradimento
(._..: o a f{olpettar.
' fpecie
tormentarct € quefta
E il Padre ov'é? Che fa 2 perche s’ arrefla ?
f:;.<..:;«'..".4.«3.."a all’ mtorno .
Ah mi i gela il core,
D! noi che mai fara!
D’ un infelice amore
Abbiate , o Dei, pietd.
Zor. Venite , io voi pur voglio
(a Belefi y ¢ Zul. che enirando yeflane artoniti,
Al

ECONDDO.
I’ atto prefenti.
me ? che vedo ?)
. tenebre fon quefte ?

Zor. Alfine, io vengo

La promeffa a compir.

Pir. Ma in guefto luogo?...
Tish. Benza "n-"I]"".l firi 3 E {e [J{.ul hdn]j..- 3

Zor. A tutto
E’ gia provifto. .. Ola. _
(a tal cenno , fi leva bz tela ¢he topriva
P altaye , e Statua deld Odio, cogls arma=
ti nafcofli intovno al me defimo .
b, Qual vifta orrenda
Qual Spettacold atroce or :’ prepara!
Ecco pronti i Miniftri 4 il N L.m. ;e I'Ar.
. Qual orror?
lo '.|prt’=*. .
Ah ti vedendo la Statua dell’ Odio .
‘-.L'L ca n della fciapura mia
?\E;m.-_ \ Saziati pure , appiga
Le tue furie fpietatc: Il tuo velcno
v i - FIEEE a2l Dat ].I-..?:‘I-jl

1e 1.:'. T si "‘ PP
A te ,mn*H (a Tishe,
Spola a Zopiro

Tisb. ["I-"- !
'(h._ fento r,.r l‘:'

Zor. Ma pria t’ accofta all’ Ara, :
Bevi a quell’ Urna; e all’ empio amante giura
Guerra eterna , adio €terno .

Tisb. Orror i fai _

Spietato (;w itor . Tutto il tuo sdegno
Sazia in quello mio 1{-11, verfa il mio fangu
Ma non !p ir che gurt il labbro mio.

Pir. ( Quante morti in un di provar degg’ io

Zor. No non fperar fuperba _ i SO
Di vederlo mai piil 5 crudele efiglio (a P

i

2 Y
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La toa pena fard . Per tormentarti
Le gelofe tue fmanie, e 1’ odio mio
Sempre cempagni avrai, Pild non vivrefli,
Se mille , e mille morti ad ogni iftante
Rinovar t1 poteffe il ferro, e il fucco,
Ma all’ odio mio fola una morte & poco.
Pir. Tiranno in quante guife
Tu mi laceri il cor! L'alpetto tuo
Come diviene adeffo
Orribile per me! Paghe faranno
Le furie tue. Per te {on giunto al colmo
Della miferia mia. Né pii crudele
Strazio foffrir pofs’ io,
N¢ a te refta a tentarne a danno mio.
Fra I’ orror de® mali miei
Sento I’ alma opprefla in petto:
Ah di morte il fiero afpetto
S1 terribile non &,
Cara parte del mio core
Cefla, oh Dio, di fofpirar,
Mi trafigge il tuo dolore,
Quefto fol fa il mio penar.
Doice amico ... empio Tiranno..:
Io mi perdo ... Addio mio bene...
Ah la vita in tante pene
Pili non poffo fopportar. ( paree.

SCENA X

(a Tisbe.

Zorow y Tishe, Belefi, ¢ Zulima.

Zor. V!’h pure odiofo figlio
Di pili reo Gemtor. Le fmanic tue

Fanno il contento mio .
Tzs6. Colpo fi atroce

Non ho forza a foffrir.
Bel. Povero Amico!
Zul. Mi fi divide il cor.
Zaor. De’ cenni miei

Voi fentifke il tenor. Se im Babilonia

C agli grmati

SECONDO. 29
Lo treva il nuovo di, di lacci avvinte
Sia tratto a me: Su paffi fuoi vegliate;
Miferi voi, fe trafgredite : Andate.
Tk, D' una dolente figlia
Se il pit acerbo dolor, i preghi, il piante
Poffon da un cor paterno
Sperar qualche merce; per un iftante
L' ira fofpendi.
Zut. Al fuo, Signer, s' unifca
Il mio pregar.
Bel. Mio Re, (e la mia fede,
La lunga fervith ....
Zor. Tacete, in vano
Per Piramo fi parla: e tu proterva
Di pili non irrtarmi. Alle tue ftanze
Renditi fenza indugio , e finché refta
Piramo in Babilonia , il pié da quelle
D’ allontanar ti vieto: Intanto al nodo
Di Zopiro t' apprefta.
Tiss. Ah pria gh' effetti
Dell’ira tua faprd provare.
Zor. E ardifci
Di contraftarmi ancora? A un paffo eftreme
Gii mi fento vicin. Di sdegno avvampao,
Le tue ripulfe ho tollerato affai,
O fpoferai Zopiro, o morte avrai.
Indegna invan t'opponi ,
Il cenno mio rifpetta:
O P’afpra mia vendetta
Cominciera da te.
Rabbia, furor, difpetto
Fan del mio cor governo;
Le furie dell’ Inferno
Tutte gia fento in me.

SCENA XIL

Tishe , Belefi , ¢ Zulima.
Tiib. BEluﬁ, amica i cai miei funefti (prefla
Voi compiangete almen . Son tant[n} r.:Ep-
a
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i}al rigor di mia foite,
Ch’ altra fpeme non ho , che nella morte. (par.

Eel. Una fiera, una tigre,
Sentirebber pietd.

Zul. Sperarla & vano
Da quel core inumano
D' opni fiera peggior. Tisbe infelice!
Vud feguitarla almen. Qualche conforto
Darle potrd: L’ abbandonarla adeflo
Sarebbe crudelta.

Bel. Del caro Prence
Anch’ io ricercherd : delle fue {manie
Mi fpaventan gli effetti . A lmi 6 vada
A dar della mia f&, le prove eftreme,
E f fa d' uopo anche a morire infieme. ( par.

SCENA XIL

( parte.

Camera di Tisbe Tappezzata.

Tishe fola .
Tish, Unque per gl’ infelici
Non v'& piirin Giel pietd. Pid non fi trova
Umanitade in terra ? Amato bene,
Piramo dove fei?
Ah fei tolto per fempre agli occhi miei.
Poteffi almen faper... Numi che fento...
( fi fente vumore rel mure della Camera.
Qual confufo rumor...... da quefta parte
(s avvicina al muro,
Parmi d' udif ... Crefcono i colpi ... Ah ftelle
( & allontana dal miure ,
Che farh mai? Perché trema il mio core?
SCENA XIIL
Piraws efece di diesvo al tappeto appefo al niure
mofirande & efcive da wna aperiura
fatta nel murs [leffo.
Piy. Ishe Tisbe . s .+ «
Tiss. L Mio Ben? Che miro, ob Dio?
Come ta qul?

SECONDDO. 3t
Pir. Vedi quel varco, o cara?
Fu un opra di mia man: L’idea felice
Amor mi fuggerl : L’ ultimo ampleflo
Vengo a darti mio Ben: Vivi, e conferva
La memoria di me.
Tisbh. Tu vuoi ch’io viva
Senza di te> No, no, fapro una morte
1o fteffa rinvenir.
Pir. Ah tu mi fai
Gelare , inorridir. Tentiamo, o cara,
Strada miglior.
Tiss, E quale? Ordina, imponi,
Che far degg’io?
Pir. D’ una fegreta fuga
Ti fpaventa |’ idea?
Tish. No.
Pir. Ebbene, ¢ quefta
L’ unico, che ci refta.
Scampo a tentare . Avremo agio baftants
Nella notte vicina .
Tisk. Il tuo piacere
E' piacer mio.
Pir. T’ attenderd di Nino
Preflo all’ antica tomba: Il rifchio & grande,
Ma pur ...
Tisb. Saria peggiore
Il non tentarne alcuno . Amor m’ ifpird »
Amor m'afliftera.
Pir. Cara mia fpeme
Con sl teneri accenti
Tu mi defti coraggio, e fol m' affanna
Soffrir tanta dimora.
Tirb Impaziente
Al par di te fon io. Forfe vedremo
Per noi fpleadere un aftro men foneflo
2 2 Affifieteci, o Numi, il tempo & queflo.
Pir. Se fida fei, Ben mio,
Pill che temer non V' é,
Tish. Pria che lalciarti, oh Dio,
Tutto fard per te.




A

‘}J‘:r a3
Zor.
Pir.
Zoy.
Tirk.
Zor.
Pir.
Tish, a3
Zor.
Pir.
Tish.
Zor.
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ATTO SECONDO
Ah fecondate , o Dei
Di quefto cor la fe.

SCENA XIV.
Zoroa, ¢ derti.
PF.anh a quefto fegno
Sprezzate li mio rigore ?
Audace Figlia, indegno,
Voglio fquarciarvi il fen.
(Qual colpo, oh Dio, per noi!
(Svenami pur, fe vuoi,
(Ma falva il caro Eene .
L' ira non ha pit fren.
Placati un fol momento.
Va traditor, non fento :
Penfa che figlia fono;
D’ efferti Padre obblio.
(Il fiero affanno mio
(Ti defti almen pieta.
(Crefce lo fdegno mio
{Per voi non v’ & pieta.
Ah mia vita in tal momento
Pih fperanza, oh DH‘J, noa v' e,
In qual alpro, e fier cimento
Idol mio tu fei per me!
( A quel pianto a quei lamenti
Il furor s’ accrelce im me.)
Quale affarno all' alma mia!
Quali {manie al cor mi lento !
Dalla pena, dal tormento
Gia comincio a delirar.

(da Je.

Fine dell’ Atto Seconde .

Tish.

BALLO SECONDO

LA VILLANELLA RAPITA,

ATTO TERZO.

SCENA PRIMA.

Folta , antica felva di cipreffi, che ferve di recin«

to al fepolcro del Re Nino in parte diroccato.
Appi¢ di quefto fontana praticabile . Notte con
Luna rifplendente .

Tiske paurofa, coperta da un biance vele
ricamate 4 oro, ¢ cen Caflettina di
gioje forto 1l braccio .

Himé! Come vacilla
\ L’incerto errante pi¢! L’orror di quefle
Folte invecchiate piante, ed il profondo
Solitario filenzio, oh come in pELLo
Fan palpitarmi il core! Ogn’aura, ogn’ ombra,
Ogeni apitar di fogha
M1 dipinge un perigho: E ancor non vedo
Piramo comparire. Ah quefto indugio
In tanto mio Ipavento
E’il tormento maggior «' ogni tormento .
Caro bene, Idolo mio
D:zh non farmi pifl penar >
Dove fei? T’ affretta oh Dio,
Le mie pene a confolar. ’
Ma qual rumore io fento? ... Altri a queft’ ora
( avvicinandofi verfo la Scena.
Effer non pud che I' Idol mio .... Mia vita ...
Piramo.... ah eterni dei, foccorio , aita.

{ Fugge impaurita dalla parte oppofta I.:_f'c_;'.;.u_r'..rj’;
cadere il velo , ¢ la Caffertina, che ba fotia 1l

1 f ' g ? ' e
braccio. Intante al fuono d un orrida marcia s

Avanza gravemente uno j'rh'r.i':.'u'a_r.*e;l Leone colla bocea
infanguinata di frefca flrage , il quale trovanao ol
welo di Tishe lo lacera, € P imbratta di [angue .
Quindi va ad abbevtrarfs alla fonranay e [i IS{EE‘ .




ATT O
8§ C-E N A 1L

Pivamo , da quella parte y per la quale
¢ partito ¢l Leone .
Pir. He fiera belva ora incontrai! Son tutto
Pien difpavento ... Ah,lode al Ciel di Nino
Son pur giunto alla Tomba; e non dovrebbe
La mia Tisbe tardar .... Ahimé ; di Tisbe
Quefte le gemme fon: La fpoglia ¢ quefta
Che di fua mano ornd ; di caldo fangue
E’ intrifa ancor: Pafto di fiera belva
Senz’ altro ella mord. Ah! perché il fuolo
Non s’ apre, € non m’ inghiotte > Eccomi al colmo
Della miferia mia. Barbari Dei!
Tutto m’ avete tolto ;
Neptimirefta......

SCENA III.

Zoroa ::r.f'lfu.,1rﬁ:-; Zopiro, ¢ [ezuire
a Armaty .

Zor. A H Traditer fei colte.
Zop. L'\ Fuggi or fe puoi.
Zor. Ma Tishe
Sccllerato dov' &? 1I"alcondi invano.
Pir. Guarda che fu di lei Padre inumano.
( mofirandoghi i wele.
Zor. Cieli?
Zop. Ahimé!
Zor. Quale fpoglia?
Pir. Ecco il trionfo
Della tua crudeltd. Fugeendo il tuo
Sdegno crudel , pafto d' atroce belva
Tishe morks
Zor. Qual colpo!
Pir. 11 pin facefli,
Compifci il men: Quefta infelice vita
Togli a me....

{ con ervere.

Zor. ( Numi! Qual fre

T ER Z . 1%
edda mano
Mi ftringe il core , e qual m’appanna i lumi
Caligine profonda! ah {corgo adeflo
Lo fpaventoio eccelfo
Della mia crudelta!)
Zor. ( L’ alma ho {marrita.)
Pir. Per te mancd di vita
Barbaro Genitor: Per te... Ah che patrlo
1o fui I'empio: io I'bccifi: io la feduffis
Sol per mio amor, per eflermi fedele
Qui ritrovd la morte.
Come fperar mai pace? Altro riftore
Alla fatal fciagura mia non vedo
Che la mia morte, e la mia morte io chiedo.

Ho perd?.ii caro bene,
Sventdrato che fard ?

Pil! non reggo a tante pene,
Pitt conforto, ah Dio, non ho .
Ahcrudel (2)... Qual fiero iltante! (a)a Zor.
Sol per te(a).. d’affanno 10 moro.(a)co.fop.
Quanto co'ta, @ mio Tefloto
La tua bella fedelta!
Crudo Cielog avverfi Dei,
Non refiffo al mio tormenta! :
Voi, che udite i cafi miel JSLaglt armate.
Deh fentite almen picta.
( fi ritiva agitato nella Selva .

SCENA UL ENA.

Tishe, e detto , indi Piramo.
'I".u:',PTr:I.mo ... Ah Stetle, il Genitor!
Zor. Che Vedo! e
Tisbe! Figlia! Tu vivi? Oh me felice!
Ah vieni a quefto fen.

Tish. Placato, o Padre,
Pur ti miro una velta! E chi mai fece
Credermi eftinta a te?

Zor Di fangue afperio
Quel tuo lacero vel: Piramo anh’ efffe




36 ATTO TERTEDO.
E’ nell’ifteffo inganno, e a quella volta
Difperaro fuggl: chiedea la morte,
E chi fa fe pii vive?
Tiss. Ah Santi Numi! (Jpaventata
Vieni, guidami a lui.
FPir. Qul morl Tisbe
( foprafFatte, ¢ fenza vederghi,
Qul anch’ io voglio morir .
Tisd. Mio Een.
Pir. Che miro?
Veglio? fogno? deliro ?
Son io? Sei tu?
Tisk. S1 mio teforo, € vivo
Solo per te. Placato ¢ il Genitore.
E il paffato rigore
Tutto in amor cangid . -
Zor. Principe amato
Ecco del mio perdono (lo abbraccia
Il pid tenero pegno.
Pir. Io pii non credo
Che uccida di piaccre un gramnde ecceffo,
€e foffe ver, dovrei fpirare adelfo.
Zor. Copra un eterno obblie
Tutto il paffato. Amici.
(& Zul. Bel, ¢ Zop. che arvivane
Opportuni giungete. In tenerezza
L’ odio mic fi cangid. Piramo, e Tisbe
Spofi faran. Non pia: facciam ritorno
Turti .alla Reggia.
Fir. ¢ Tish, Oh fortunato giorno!

C O R Q.

Colla Pace , Amor difcenda
Tanta fede a coromar;
Né ma pin di rea vicenda
Faccia il duolo a noi provar.

Fine del Dramma







